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ANALYS AV POTATIS CYST NEMATODER

Saapumispvm/Ankomsdatum:

Agro

TILAAJAN TIEDOT/BESTALLARE MAKSAJAN TIEDOT/BETALARENS INFORMATION

NIMI/NAMN L NIMI/NAMN L
Y-tunnus/FO-NUMMETr ... i Y-tUNNUS/FO-NUMMET. ..ottt
Yhteyshenkilo/Kontaktperson...............coooiviiiiiiiiiiiiiiieieen. Yhteyshenkilo/Kontaktperson ................coiiiiiiiiiiiiiiiin.s
Lahiosoite/NAradress ...........c..ouiuiiiiiiiiniiii i Lahiosoite/Naradress ... ......ccoiiiiiiiiiniiiii i
POstiosoite/POStadress ... ... ...iiiit i Postiosoite/Postadress ... ... .....coiiiiiii e
PUhelin/Telefon SAhKOPOSHI/E-POSE . .evueiiii ittt

Sahkoposti/E-post Verkkolaskuosoite (OVT)/Néatfaktureringsadress (EDI)

Antamalla sdhk6postiosoitteesi hyviiksyt, ettd tulokset ja lasku
ldhetetddn sdhkdpostilla ilman salausta.

[ ] Haluan tulokset ja laskun paperiversioina (*maksullinen) Viite lisatietoja/Referens

Genom att ge din e-postadress godkdnner du att resultaten och fakturan

skickas via e-post utan kryptering
Yhteystietoja ei luovuteta kolmansille osapuolille.

[] Jag vill ha resultater och fakturan som papperversioner

Kontaktu ifter lamnas inte ut till tredje part.
(*avgiftsbelagt) PP9 jep

NAYTTEEN TIEDOT / PROVETS INFO
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ANALYYSIPAKETIT / ANALYSPAKET

314 Perunan kystien, eldvien toukkien ja munien lukumaara Globodera spp./Antal kystor, levande larver och dggs Globodera spp.

200 Kaikki kystamuotoiset nematodit/ alla cyst nematoder

SRT Lisatutkimus 314 paketin yhteyteen, Globodera rostochiensis ja Globodera pallida lajien tunnistus PCR testilla/Tillaggsanalys for
paket 314, Globodera rostochiensis och Globodera pallida artidentifiering med PCR test

BKA Vapaana eldvat nematodit/fritt levande nematoder

WRT Tutkimus kasvin juurista, kun ndyte otettu kasvukauden aikana/Analys for rétmaterial, om provet tagits under vaxtsasongen

702 Nematodit kasviaineksessa (vahintdan 100g ndytettd)/nematoder i vaxtmaterial (minst 100g prov)

OHIJE mm. Varasto-, tarkkelys-, siemenperuna, porkkana, sipuli/bl.a. Lagrings-, starkelse-, utsadespotatis, morot, 6k

*Tilauksiin sovelletaan Eurofins Viljavuuspalvelu Oy:n yleisid ehtoja, jotka l6ytyvat www.eurofins.fi/agro/hinnastot.
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Naytteenotto-ohje

Naytteenottoa varten varataan huolellisesti pesty lapio tai kaira. Lisaksi tarvitaan noin 10 litran astia esim. muovisaavi, johon
osandytteet otetaan. Ndytteenotossa kdytettavien vdlineiden tulee olla puhtaita ja kuivia. Naytteenottovalineiden pitaa olla materiaalia
(kuten metallisia), joka ei vaikuta tutkittavan ndytteen ominaisuuksiin. Varsinaista ndytettd varten kerdtaan noin 30 osandytettd 0-25
cm syvyydeltd ja sekoitetaan ne. Ldhetd vahintddn 600 ml maata/ndyte. Voit ottaa ndytteen itse. Yksi ndyte/10ha.
Huomioitavaa:

+ Ndytetta ei oteta koskaan kuivissa olosuhteissa (maan on oltava kosteaa)

« Pakkaa nayte ilmatiiviisti minigrip-pussiin

- Paras ndytteenottoajankohta on heti sadonkorjuun jalkeen

+ Kasvukauden aikana suositellaan ldhetettavaksi sekd maata ettd kasvinosia inkubaatioon

- Ald tee kompromisseja naytteenottotiheyden kanssa. On parempi ottaa suositeltu maara osanaytteita rajatulta alueelta kuin

muutama ndyte isolta alueelta

Provtagning

For provtagning behovs en noggrant rengjord spade eller borr. Dessutom behévs en behallare pa cirka 10 liter, till exempel en hink,
dér delproverna samlas. De verktyg som anvands for provtagning maste vara rena och torra. Provtagningens verktyg bor vara av
material (som metall) som inte paverkar provets egenskaper. For det egentliga provet samlas cirka 30 delprover fran ett djup av 0-25
c¢m och blandas. Skicka minst 600 ml jord/prov. Du kan ta provet sjalv. Ett prov/10 ha.
Observera:

- Provet tas aldrig under torra forhallanden (jorden maste vara fuktig)

« Packa provet lufttétt i en minigrip-pase

- Den bésta tidpunkten fér provtagning ar omedelbart efter skérden

- Under vaxtsasongen rekommenderas att bade jord och véxtdelar skickas for inkubation

+ Gor inga kompromisser med provtagningens tathet. Det ar béttre att ta det rekommenderade antalet delprover fran ett begransat

omrade dn nagra fa prover fran ett stort omrade

Pakkaaminen ja lahettaminen

- Saatekirje taytetadn huolellisesti kaikkien tietojen osalta: ndytteen tiedot, tilattavat analyysit, lahettdjan tiedot ja tulosten
toimitusosoite seka laskutusosoite

- Lahetys pakataan postin kuljetettavaksi siten, etta ndytteet eivat paase vuotamaan/hajoamaan/aukeamaan

+ Nadyte ldhetetddn valittomasti laboratorioon tutkittavaksi

« Paketin voi postittaa Eurofins Viljavuuspalveluun asiakaspalautuksena (sopimusnumero Posti 601255 tai Matkahuolto 9557188)

Paketering och sandning:

- Fyll i foljesedeln noggrant med alla uppgifter: provets information, bestéllda analyser, avsdndarens uppgifter, leveransadress for
resultaten samt faktureringsadress

- Forsandelsen packas for posttransport sa att proverna inte kan ldcka, ga sénder eller 6ppnas

- Provet skickas omedelbart till laboratoriet for analys

« Paketet kan postas till Eurofins Viljavuuspalvelu som kundretur (avtalsnummer Posti 601255 eller Matkahuolto 9557188)
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